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(Sdddokset, jotka on julkaistava)
Neuvoston asetus (Euratom) N:o 1908/2006,
annettu 19 piivini joulukuuta 2006,

saannoisti, jotka koskevat yritysten, tutkimuskeskusten ja korkeakoulujen osallistumista
Euroopan atomienergiayhteison seitsemiinnen puiteohjelman toimiin seké tutkimustulosten

levittamista (2007-2011)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 7 ja

10 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon',

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

ottaa huomioon tilintarkastustuomioistuimen 1ausunn0n3,

Lausunto annettu 30. marraskuuta 2006 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessé).
Lausunto annettu 5. heindkuuta 2006 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd). Lausunto
annettu muun kuin pakollisen kuulemisen johdosta.

EUVL C 203, 25.8.2006, s. 1. Lausunto annettu omasta aloitteesta.
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sekd katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan atomienergiayhteison seitsemis puiteohjelma vahvistettiin Euroopan
atomienergiayhteison (Euratom) seitseméinnestd ydinalan tutkimuksen ja koulutuksen
puiteohjelmasta (2007-2011) 18 pdivana joulukuuta 2006 tehdylld neuvoston paitokselld
2006/970/Euratom'. Komission tehtivini on huolehtia puiteohjelman ja sen

erityisohjelmien tdytdntdonpanosta seké siihen liittyvistd rahoituskysymyksista.

2) Seitsemis puiteohjelma pannaan taytintoon noudattaen Euroopan yhteisdjen yleiseen
talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 25 pdivani kesdkuuta 2002 annettua
asetusta (EY, Euratom) N:o 1605/20027, jiljempini 'varainhoitoasetus', ja
varainhoitoasetuksen soveltamissddnnodisti 23 pdivéna joulukuuta 2002 annettua komission

asetusta (EY, Euratom) N:o 2342/2002%(5), jiljempéna 'soveltamissdannot'.

3) Seitsemédnnen puiteohjelman taytintdonpanossa noudatetaan liséksi valtiontukisadntdja ja
erityisesti tutkimus- ja kehitystyhin myonnettivid valtiontukea koskevia sddntdja’, jotka
ovat télld hetkelld Yhteison puitteet tutkimus- ja kehitystyohon myonnettivélle valtion

tuelle.

4) Luottamuksellisten tietojen kisittelyyn sovelletaan kaikkea asiaa koskevaa yhteison
lainsdddant6d, myds toimielinten sisdisid sddntdjéd, kuten turvallisuussddnndsten osalta
komission sisdisten menettelysddntdjen muuttamisesta 29 paivind marraskuuta 2001 tehtya

komission pdatostd 2001/844/EY, EHTY, Euratom®.

! EUVL L 400, 30.12.2006.

2 EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.

EYVL L 357, 31.12.2002, s. 1, asectus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY, Euratom) N:o 1248/2006 (EUVL L 227, 19.8.200, s. 3).

4 EYVL C 45, 17.2.1996, s. 5.

EYVL 317, 3.12.2001, s. 1, pditos sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna paatoksella
2006/548/EY, Euratom (EUVL L 215, 5.8.2006, s. 38).
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%) Yritysten, tutkimuskeskusten ja korkeakoulujen osallistumista koskevien sdéntdjen olisi
muodostettava yhtendinen, kattava ja selked kehys, jonka avulla voidaan varmistaa, etti
puiteohjelma pannaan taytintoon mahdollisimman tehokkaasti ja ettd se on
yksinkertaistettujen menettelyjen ansiosta helposti kaikkien osallistujien hyddynnettévissa

suhteellisuusperiaatteen mukaisesti.

(6) Sddnnoissé olisi my0ds helpotettava osallistujien synnyttdmien teollis- ja tekijdnoikeuksien
hyodyntidmisti ja otettava huomioon osallistujien mahdollinen kansainvélinen
jérjestdytymistapa samalla kun suojellaan muiden osallistujien ja yhteison oikeutettuja

etuja.

(7) Seitsemédnnessé puiteohjelmassa olisi edistettdva yhteison syrjdisimpien alueiden
osallistumista. Liséksi olisi pyrittdva sithen, ettd osallistujia olisi laajasti eri yrityksistd,

tutkimuskeskuksista ja korkeakouluista.

(8) Yhteniisyyden ja selkeyden vuoksi olisi sovellettava komission suosituksen 2003/361/EY"

mukaista mikroyritysten seké pienten ja keskisuurten yritysten (pk-yritysten) maaritelmaa.

9) On tarpeen madrittdd osallistumista koskevat vihimmaisehdot seki yleiselld tasolla ettd
seitseménnen puiteohjelman epédsuorien toimien erityispiirteet huomioiden. Erityisesti olisi

vahvistettava osallistujien lukuméériad seké niiden sijoittautumispaikkaa koskevat saannot.

(10) On tarkoituksenmukaista, ettd puiteohjelmaan voivat osallistua kaikki oikeussubjektit,
kunhan vihimmaisehdot on téytetty. Jos osallistujia on vihimmaéisehdot ylittdvd mééari,

olisi varmistettava, ettd asianomainen epdsuora toimi toteutetaan tehokkaasti.

! EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36.
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(11) Kansainvilisid jdrjestdjd, jotka kehittdvit ydinalan tutkimus- ja koulutusyhteistyota
Euroopassa ja joiden jésenistd suuri osa on yhteison jésenvaltioita tai assosioituneita maita,

olisi kannustettava osallistumaan seitseminteen puiteohjelmaan.

(12) My0s kolmansiin maihin sijoittautuneiden oikeussubjektien sekd kansainvélisten
jérjestojen olisi voitava osallistua puiteohjelmaan Euroopan atomienergiayhteisén
(Euratom) perustamissopimuksen 101 artiklan mukaisesti. On kuitenkin aiheellista
edellyttdd, ettd tillainen osallistuminen edistdé seitseminnen puiteohjelman tavoitteiden

saavuttamista ja on sen vuoksi perusteltua.

(13) Euratomin perustamissopimuksen 198 artiklan mukaisesti jdsenvaltioiden lainkdyttovallan
piiriin kuuluvien Euroopan ulkopuolisten alueiden oikeussubjektit voivat saada tukea

seitseménnestd puiteohjelmasta.

(14) Edelld mainittuja tavoitteita silméllé pitden on tarpeen méadrittdd ehdot ja edellytykset,

joiden mukaisesti yhteison rahoitusta annetaan epasuorien toimien osallistujille.

(15) Siirtymisen kuudennessa puiteohjelmassa kaytetystd kustannusten laskentatavasta olisi
tapahduttava tehokkaasti ja sujuvasti. Osallistujien eduksi seitseménnen puiteohjelman
seurantaprosessissa olisi sen vuoksi otettava huomioon timén muutoksen vaikutukset

talousarvioon seka erityisesti sen vaikutukset osallistujien hallinnolliseen taakkaan.

(16) Komission on tarpeellista laatia varainhoitoasetusta ja sen soveltamissddnt6ja seka tita
asetusta tdydentdvid lisdsdéntdjd ja -menettelyjd, joita sovelletaan ehdotusten jittdmisen,
arvioinnin ja valinnan sekd avustusten myOntamisen ja osallistujien kédytdssé olevien
muutoksenhakumenettelyjen yhteydessa. Erityisesti olisi laadittava riippumattomien

asiantuntijoiden kayttod koskevat sdannot.
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(17)

(18)

(19)

(20)

Komission on aiheellista laatia varainhoitoasetusta ja sen soveltamissdant6ja tiydentavia
lisésddntdjd ja -menettelyjd, joita sovelletaan arvioitaessa seitsemédnnen puiteohjelman
epdsuorien toimien osallistujien oikeudellisia ja taloudellisia toimintaedellytyksia.
Saintdjen olisi mahdollistettava oikea tasapaino yhteison taloudellisten etujen suojaamisen
ja oikeussubjektien puiteohjelmaan osallistumisen yksinkertaistamisen ja helpottamisen

vililla.

Varainhoitoasetuksessa ja sen soveltamissddnndissd sekd Euroopan yhteisdjen
taloudellisten etujen suojaamisesta 18 paivéani joulukuuta 1995 annetussa neuvoston
asetuksessa (EY, Euratom) N:0 2988/95" sdddetiin muun muassa yhteison taloudellisten
etujen suojaamisesta, petosten ja védrinkdytosten torjumisesta, komission saatavien
perintimenettelyistd, sulkemisesta sopimus- ja avustusmenettelyjen ulkopuolelle ja sithen
liittyvistd seuraamuksista sekd komission ja tilintarkastustuomioistuimen Euratomin

perustamissopimuksen 160 c artiklan nojalla tekemisti tarkastuksista.
Yhteison rahoitustuki olisi maksettava osallistujille ilman aiheetonta viivytysta.

Kutakin toimea varten tehtdvissd sopimuksissa olisi méérattava komission tai sen
valtuuttamien edustajien suorittamasta varainkdyton valvonnasta ja muusta valvonnasta
seka tilintarkastustuomioistuimen tekemisti tilintarkastuksista ja Euroopan
petostentorjuntaviraston (OLAF) paikan péélld tekemistd tarkastuksista, jotka suoritetaan
komission paikan péélld suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisdjen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden véarinkdytosten estamiseksi 11
péivind marraskuuta 1996 annetussa neuvoston asetuksessa (Euratom, EY) N:o0 2185/962

sdddettyja menettelyjid noudattaen.

EYVL L 312,23.12.1995, s. 1.
EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2.
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(22)

(23)

(24)

(25)

Komission olisi seurattava sekéd seitsemadnnen puiteohjelman yhteydessa toteutettavia
epésuoria toimia ettd koko seitsemétti puiteohjelmaa ja sen erityisohjelmia. Epdsuorien
toimien toteuttamisen tehokkaan ja yhdenmukaisen seurannan ja arvioinnin
varmistamiseksi komission olisi perustettava asianmukainen tietojarjestelma ja

ylldpidettava sita.

Seitsemdnnen puiteohjelman olisi vastattava ja edistettdva eurooppalaisten tutkijoiden
peruskirjassa ja tutkijoiden tydhdnoton sadnnostossi' esitettyjd yleisperiaatteita niiden

vapaaehtoisuus huomioon ottaen.

Tutkimustulosten levittdmistd koskevilla sddnn6illd olisi varmistettava, ettd osallistujat
suojaavat tarvittaessa toimien myotd syntyneet teollis- ja tekijanoikeudet ja kdyttavit ja

levittavat tutkimustuloksia.

Néma sddnnot olisi laadittava siten, ettd niissd kunnioitetaan teollis- ja tekijanoikeuksien
omistajien oikeuksia mutta varmistetaan samalla, ettd osallistujat ja tarvittaessa niiden
jésenvaltioon tai assosioituneeseen maahan sijoittautuneet liitdnndisosallistujat voivat
saada kiyttoonsd hankkeeseen tuotua tietoa sekd hankkeen tutkimustyOsséd syntyvai
tietdmysta siind médrin kuin se on tarpeen tutkimustyon tekemisti tai sen tuloksena saadun

tietdimyksen kayttoad varten.

Kuudennessa puiteohjelmassa sdddetystd velvoitteesta, jonka mukaan tiettyjen osallistujien
oli otettava taloudellinen vastuu samaan konsortioon kuuluvien kumppaneidensa puolesta,
luovutaan. Olisi perustettava komission hoitama osallistujien takuurahasto sellaisten
saatavien kattamiseksi, joita sddntdjen vastaisesti toimineet osallistujat eivit maksa
takaisin. Tamd menettelytapa edistdéd yksinkertaistamista ja helpottaa osallistumista
samalla kun se suojaa yhteison taloudellisia etuja puiteohjelman kannalta

tarkoituksenmukaisella tavalla.

1

EUVL L 75, 22.3.2005, s. 67.
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(26) Yhteison rahoitus yhteisyrityksille, jotka on perustettu Euratomin perustamissopimuksen

45-51 artiklan nojalla, ei kuulu tdmén asetuksen soveltamisalaan.

(27) Téssd asetuksessa kunnioitetaan niitd perusoikeuksia ja noudatetaan niitd periaatteita, jotka

on tunnustettu erityisesti Euroopan unionin perusoikeuskirjassa.
(28) Yhteiso voi antaa varainhoitoasetuksessa sdddetylld tavalla rahoitustukea muun muassa:

(a) julkisten hankintojen kautta maksamalla hinnan tavaroista tai palveluista, joista on

tehty sopimus ja jotka on valittu tarjouspyyntdjen perusteella;
(b) myontdmalld avustuksia;
(c) antamalla organisaatioille tukea jisenmaksun muodossa;

(d) maksamalla palkkioita timin asetuksen 16 artiklassa tarkoitetuille riippumattomille

asiantuntijoille,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:
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1 LUKU
JOHDANTOSAANNOKSET

1 artikla
Kohde

Téssd asetuksessa vahvistetaan sddnndt, jotka koskevat yritysten, tutkimuskeskusten,
korkeakoulujen ja muiden oikeussubjektien osallistumista toimiin, jotka yksi tai useampi osallistuja
toteuttaa seitsemannestd puiteohjelmasta tehdyn paatoksen 2006/970/Euratom liitteessa Il olevassa

a osassa yksildityjen rahoitusjirjestelyjen avulla, jaljempénd 'episuorat toimet'.

Lisdksi asetuksessa vahvistetaan varainhoitoasetuksen ja soveltamissdintojen mukaiset sddnnét,
jotka koskevat yhteison rahoitustuen myontémistd seitseménnen puiteohjelman epédsuoriin toimiin

osallistujille.

Seitseménnessi puiteohjelmassa tehdyn tutkimustyon tulosten osalta tidssd asetuksessa vahvistetaan
sadnnot, jotka koskevat tulosaineiston julkistamista kaikin asianmukaisin keinoin (lukuun ottamatta
sen suojaamista koskeviin muodollisuuksiin liittyvda julkistamista), seké tulosaineiston

julkaisemista mité tahansa vilinetta kdyttien, jaljempana 'levittdminen'.

Niin ikdén siind vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat tulosaineiston suoraa tai valillistd
hyodyntdmistd muussa tutkimustoiminnassa, joka ei kuulu kyseisen epédsuoran toimen piiriin, tai
tuotteen tai prosessin kehittimisessd, luomisessa ja kaupallistamisessa taikka palvelun luomisessa ja

tarjoamisessa, jaljempand 'kaytto'.
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Asetuksessa vahvistetaan my0s sekéd tulosaineiston ettd tausta-aineiston osalta sdédnnot, jotka
koskevat tulos- ja tausta-aineistoon liittyvid lisenssejd ja kdyttooikeuksia, jaljempéani

'kéyttooikeudet'.

2 artikla

Mddritelmadt

Téssé asetuksessa tarkoitetaan varainhoitoasetuksessa ja soveltamissdédnndissd olevien mééritelmien

lisdksi:

1) 'oikeussubjektilla’ mitd tahansa luonnollista henkilda tai sijoittautumispaikkansa
kansallisen oikeuden taikka yhteison oikeuden tai kansainvilisen oikeuden nojalla
muodostettua oikeushenkildd, jolla on oikeushenkil6llisyys ja joka voi omissa nimissdén
kéayttdd oikeuksia ja tiyttdd velvoitteita; kun kyseessd on luonnollinen henkild,

sijoittautumispaikkaa koskevien viittausten katsotaan tarkoittavan asuinpaikkaa;

2) "liitdnndisosallistujalla’ mitd tahansa oikeussubjektia, joka on suoraan tai vélillisesti
osallistujan médrdysvallassa tai saman suoran tai vélillisen maardysvallan alainen kuin

osallistuja, kun méérdysvalta syntyy 7 artiklan 2 kohdassa sdddetylld tavalla;

3) 'oikeudenmukaisilla ja kohtuullisilla ehdoilla' tarkoituksenmukaisia ehtoja, mahdolliset
taloudelliset ehdot mukaan luettuina, ottaen huomioon kayttéoikeuden pyytdmiseen
liittyvét erityisolosuhteet, esimerkiksi pyynnon kohteena olevan tulos- tai tausta-aineiston
todellinen tai mahdollinen arvo ja/tai suunnitellun kéyton laajuus, kesto tai muut

ominaisuudet;
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4) 'tulosaineistolla’ kyseisen epdsuoran toimen tuloksia, mukaan luettuna tieto, riippumatta

S)

6)

7)

8)

9)

10)

siitd, voidaanko ne suojata; téllaisiin tuloksiin sisdltyvit tekijdnoikeuden ldhioikeudet,

mallioikeudet, patenttioikeudet, kasvinjalostajanoikeudet ja vastaavat suojamuodot;

'tausta-aineistolla' epdsuoran toimen toteuttamista tai epasuoran toimen tulosten kayttoa
varten tarvittavaa tietoa, joka on osallistujien hallussa ennen niiden liittymista
avustussopimukseen, sekd téllaiseen tietoon liittyvid tekijanoikeuksia tai muita

immateriaalioikeuksia, joille on haettu suojaa ennen liittymistd avustussopimukseen;

'osallistujalla’ epdsuoraan toimeen osallistuvaa oikeussubjektia, jolla on timéan asetuksen

nojalla oikeuksia ja velvoitteita yhteisoon nédhden;

'tutkimusorganisaatiolla' oikeussubjektia, joka on médritetty voittoa tavoittelemattomaksi
organisaatioksi, jonka yhtend paétavoitteena on tutkimuksen tekeminen tai teknologian

kehittdminen,;
'kolmannella maalla' valtiota, joka ei ole yhteison jasenvaltio;

'assosioituneella maalla' kolmatta maata, joka on sopimuspuolena yhteison kanssa tehdyssa
kansainvilisessd sopimuksessa, jonka ehtojen mukaisesti tai jonka perusteella maa

osallistuu koko seitseménnen puiteohjelman tai jonkin sen osan rahoitukseen;

'kansainvéliselld jarjestolld’ hallitusten vilisté jarjestod, joka on muu kuin Euroopan
yhteiso ja jolla on kansainvilisen julkisoikeuden nojalla oikeushenkil6llisyys, seké

téllaisen kansainvélisen jdrjeston perustamaa erityisjérjestod;
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11) 'Euroopan etua edistdvalld kansainviliselld jarjestolld’ kansainvilista jarjestod, jonka
jésenistd suurin osa on yhteison jdsenvaltioita tai assosioituneita maita ja jonka

ensisijaisena tavoitteena on edistéé tiede- ja teknologiayhteisty6td Euroopassa;

12) julkisyhteisolld' oikeussubjektia, joka on mairitetty julkisyhteisoksi kansallisessa

oikeudessa, sekd kansainvilisid jérjestoja;

13) "pk-yrityksilld' 6 pdivand toukokuuta 2003 annetussa suosituksessa 2003/361/EY

tarkoitettuja mikroyrityksid seka pienié ja keskisuuria yrityksié;

14) 'tydohjelmalla’ komission vahvistamaa suunnitelmaa, jonka avulla pannaan taytintoon

padtoksen 2006/970/Euratom 2 artiklassa tarkoitettu erityisohjelma;

15) 'rahoitusjirjestelyilld’ paatoksen 2006/970/Euratom liitteessd B olevassa a osassa

médritettyjd mekanismeja, joita kdytetdéin yhteison rahoittaessa episuoria toimia.

3 artikla

Luottamuksellisuus

Komission ja osallistujien on pidettidva luottamuksellisina kaikki tiedot, tietdimys ja asiakirjat, jotka
on toimitettu niille luottamuksellisina, ellei avustussopimuksessa, nimeidmiskirjeessi tai muussa

sopimuksessa miéritetyistd ehdoista muuta johdu.
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IT LUKU
OSALLISTUMINEN

4 artikla

Fuusioenergiatutkimusta koskevat erityissddnnot

Tédmin luvun sdént6jd sovelletaan rajoittamatta IV luvussa mééritettyjen, aihealueen

”Fuusioenergiatutkimus” toimia koskevien erityissdéntojen soveltamista.

1JAKSO
VAHIMMAISEHDOT

5 artikla

Yleiset periaatteet

1. Epésuoraan toimeen voivat osallistua kaikki yhteison jdsenvaltioon, assosioituneeseen
maahan tai kolmanteen maahan sijoittautuneet yritykset, korkeakoulut, tutkimuskeskukset
ja muut oikeussubjektit, kunhan tdssd luvussa sdddetyt vahimmaisehdot ja mahdolliset

11 artiklan nojalla asetetut erityisehdot on tédytetty.
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Jos kuitenkin kyseessd on 6 tai § artiklassa tarkoitettu epdsuora toimi, jossa
vihimmaéisehdot voivat tdyttyd ilman jdsenvaltioon sijoittautuneen oikeussubjektin
osallistumista, edellytyksend on, ettd osallistumisen on edistettdvd Euratomin

perustamissopimuksen 1 ja 2 artiklassa madritettyjen tavoitteiden saavuttamista.

2. Euroopan komission yhteinen tutkimuskeskus, jaljempand "YTK', voi osallistua epédsuoriin
toimiin samoin edellytyksin ja samoin oikeuksin ja velvoittein kuin jdsenvaltioon

sijoittautunut oikeussubjekti.

6 artikla

Vihimmdisehdot
1. Epésuoria toimia koskevat vihimmadisehdot ovat seuraavat:

a)  osallistujina on véhintddn kolme oikeussubjektia, joista jokainen on sijoittautunut
jasenvaltioon tai assosioituneeseen maahan ja joista mitkdén kaksi eivét ole

sijoittautuneet samaan jasenvaltioon tai assosioituneeseen maahan;
b)  kaikki kolme oikeussubjektia ovat 7 artiklan mukaisesti toisistaan riippumattomia.

2. Jos jokin osallistujista on YTK tai Euroopan etua edistdvé kansainvilinen jérjesto tai
yhteison oikeuden nojalla muodostettu oikeussubjekti, sen katsotaan 1 kohdan a alakohtaa
sovellettaessa olevan sijoittautunut muuhun jasenvaltioon tai assosioituneeseen maahan

kuin saman toimen muiden osallistujien.
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7 artikla

Riippumattomuus

1. Kahden oikeussubjektin katsotaan olevan toisistaan riippumattomia, jos kumpikaan niista
ei ole suoraan tai vilillisesti toisen midrdysvallassa tai saman suoran tai vilillisen

madrdysvallan alainen kuin toinen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu méddrdysvalta voi syntya erityisesti seuraavilla kahdella

tavalla:

a)  yli 50 prosenttia oikeussubjektin liikkeelle lasketun osakepddoman nimellisarvosta
tai enemmistd sen osakkeenomistajien tai yhtickumppanien ddnivallasta on suoraan

tai vilillisesti toisen hallussa;

b)  oikeussubjektia koskeva péddtosvalta on oikeudellisesti tai tosiasiallisesti suoraan tai

valillisesti toisen hallussa.

3. Seuraavien oikeussubjektien vélisten suhteiden ei kuitenkaan katsota yksindén

muodostavan méardysvaltasuhdetta:

a)  samalla julkisella sijoitusyhti6lld, institutionaalisella sijoittajalla tai
paddomasijoitusyhtiolld on suoraan tai vélillisesti hallussaan yli 50 prosenttia
liikkkeelle lasketun osakepddoman nimellisarvosta tai enemmistd osakkeenomistajien

tai yhtickumppanien dénivallasta;

b)  kyseiset oikeussubjektit ovat saman julkisyhteison omistuksessa tai valvonnassa.
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8 artikla

Koordinointi- ja tukitoimet sekd tutkijoiden koulutusta ja urakehitystd tukevat toimet

Koordinointi- ja tukitoimissa seké tutkijoiden koulutusta ja urakehitystd tukevissa toimissa

viahimmaiisehtona on yksi osallistuva oikeussubjekti.

Ensimmadistd kohtaa ei sovelleta toimissa, joiden tarkoituksena on koordinoida tutkimustoimintaa.

9 artikla

Yksin ainoana oikeussubjektina toimivat osallistujat

Jos joukko oikeussubjekteja, jotka muodostavat yhdessd yhden oikeussubjektin, tdyttdd epdsuoraa
toimea koskevat vihimmaisehdot, viimeksi mainittu oikeussubjekti voi olla yksin epdsuoran toimen

ainoa osallistuja, jos se on sijoittautunut jisenvaltioon tai assosioituneeseen maahan.

10 artikla

Kansainviliset jdrjestot ja kolmansiin maihin sijoittautuneet oikeussubjektit

Kansainviliset jarjestot ja kolmansiin maihin sijoittautuneet oikeussubjektit voivat osallistua
epdsuoriin toimiin edellyttiden, ettd tdssa luvussa sdddetyt vahimmaisehdot sekd mahdolliset

erityisohjelmissa tai asianomaisissa tydohjelmissa esitetyt ehdot on tiytetty.
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11 artikla
Lisdehdot

Téssd luvussa sdddettyjen vahimmaéisehtojen lisdksi myos erityisohjelmissa ja tydohjelmissa

voidaan mairittid osallistujien vihimmaismairidd koskevia ehtoja.

Lisiksi niissd voidaan epdsuoran toimen luonteen ja tavoitteiden mukaan maarittaa lisdehtoja, jotka

koskevat osallistujan tyyppié ja aiheellisissa tapauksissa sijoittautumispaikkaa.

2 JAKSO
MENETTELYT

1 ALAJAKSO
EHDOTUSPYYNNOT

12 artikla
Ehdotuspyynnot

1. Komissio julkaisee epédsuoria toimia koskevia ehdotuspyyntdjd asianomaisissa

erityisohjelmissa ja tydohjelmissa mééritettyjen vaatimusten mukaisesti.
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Soveltamissdédnnoisséd sdddetyn julkaisemisen lisdksi komissio julkaisee ehdotuspyynnot
seitsemdnnen puiteohjelman Internet-sivuilla, valikoitujen tiedotuskanavien vélitykselld
sekd jasenvaltioiden ja assosioituneiden maiden perustamien kansallisten yhteyspisteiden

kautta.

Jos osallistujien ei tarvitse tehdd konsortiosopimusta, komissio mainitsee asiasta

ehdotuspyynndssa.
Ehdotuspyynndissi tavoitteet ilmaistaan selvisti, jotta hakijat eivit vastaa niihin

aiheettomasti.

13 artikla
Poikkeukset

Komissio ei julkaise ehdotuspyyntdjd seuraavista toimista:

a)

b)

d)

koordinointi- ja tukitoimet, joiden toteuttajina ovat oikeussubjektit, jotka madritetddn
erityisohjelmissa tai vastaavasti tydohjelmissa silloin kun erityisohjelma sallii

soveltamissdintdjen mukaisesti edunsaajien madrittdmisen tyoohjelmissa;

koordinointi- ja tukitoimet, joissa on kysymys varainhoitoasetuksessa méadritettyjen julkisia

hankintoja koskevien sddntdjen mukaisesta tavaroiden tai palvelujen hankinnasta;
riippumattomien asiantuntijoiden nimedmiseen liittyvét koordinointi- ja tukitoimet;

muut toimet, jos asiasta sdddetdén varainhoitoasetuksessa tai soveltamissdédnnoissa.
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2 ALAJAKSO
EHDOTUSTEN ARVIOINTI JA VALINTA
SEKA AVUSTUSTEN MYONTAMINEN

14 artikla

Arviointi, valinta ja avustusten myontdminen

Komissio arvioi kaikki ehdotuspyynnén johdosta jétetyt ehdotukset soveltaen

arviointiperiaatteita sekd valinta- ja avustuksenmyontdmisperusteita.

Perusteita ovat huippuosaaminen, vaikutukset ja tdytintdonpano. Tydohjelmassa
madritellddn tdiman mukaisesti arviointi- ja valintaperusteet, ja siind voidaan lisdksi
médritelld lisdvaatimuksia, painotuksia ja pistekynnyksii tai tismentdd perusteiden

soveltamista.

Ehdotuksia, jotka ovat eettisten perusperiaatteiden vastaisia tai jotka eivét tayti
erityisohjelmassa, ty0ohjelmassa tai ehdotuspyynndssa asetettuja ehtoja, ei valita. Téllaiset
ehdotukset voidaan milloin tahansa sulkea pois arviointi-, valinta- ja

avustuksenmydntdmismenettelysté.

Ehdotukset asetetaan arvioinnin tulosten perusteella paremmuusjérjestykseen.

Rahoituspddtokset tehdddn tdman paremmuusjérjestyksen perusteella.
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15 artikla
Ehdotusten jdttimiseen, arviointiin ja valintaan

sekd avustuksen myontamiseen liittyvit menettelyt

1. Jos ehdotuspyynnon yhteydessé sovelletaan kaksivaiheista arviointimenettelyd, ainoastaan
ne ehdotukset, jotka ldpdisevit ensimmadisen, arviointiperusteiden rajoitettuun madrdan

perustuvan arviointivaiheen, etenevit jatkoarviointiin.

2. Jos ehdotuspyynndn yhteydessé sovelletaan kaksivaiheista jattimismenettelyé, ainoastaan
niitd hakijoita, joiden ehdotus ldpdisee arvioinnin ensimmaéisen vaiheen, pyydetiin

jattdmaan tdydellinen ehdotus toisessa vaiheessa.
Kaikille hakijoille ilmoitetaan viipyméttd ensimmaéisen arviointivaiheen tuloksista.

3. Komissio laatii ja julkaisee sddnnoét, jotka koskevat ehdotusten jattamismenettelyd sekd
sithen liittyvid arviointi-, valinta- ja avustuksen myontdmismenettelyjé, ja julkaisee
hakijoille oppaita seké ohjeita arvioijille. Erityisesti se méérittdd yksityiskohtaiset sddnnot
kaksivaiheista ehdotusten jattimismenettelyd (myos ensimmaéisen vaiheen ehdotusten seké
toisen vaiheen tdydellisten ehdotusten laajuuden ja luonteen osalta) seki kaksivaiheista

arviointimenettelyd varten.
Komissio antaa tietoja ja vahvistaa hakijoiden kadytdssd olevat muutoksenhakumenettelyt.

4. Komissio laatii ja julkaisee sdédnnot, joita soveltaen todennetaan yhdenmukaisesti
epédsuorien toimien osallistujien olemassaolo ja oikeudellinen asema seké niiden

taloudelliset toimintaedellytykset.
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Komissio ei toista tillaista todentamista, ellei kyseisen osallistujan tilanteessa tapahdu

muutoksia.

16 artikla

Riippumattomien asiantuntijoiden nimittiminen
Komissio nimittdé riippumattomia asiantuntijoita avustamaan ehdotusten arvioinneissa.

Edella 13 artiklassa tarkoitettujen koordinointi- ja tukitoimien yhteydessd komissio

nimittdd riippumattomia asiantuntijoita ainoastaan, jos se katsoo sen aiheelliseksi.

Riippumattomat asiantuntijat valitaan heille annettavien tehtévien edellyttimin osaamisen
ja tietdimyksen perusteella. Tapauksissa, joissa riippumattomien asiantuntijoiden on
kisiteltdva salaisiksi luokiteltuja tietoja, heille on tehtdvd asianmukainen

luotettavuusselvitys ennen nimittamista.

Riippumattomat asiantuntijat etsitdéin ja valitaan kayttiden yksittdisille henkiloille
tarkoitettuja hakemuspyyntdja sekd asiaankuuluville organisaatioille, kuten kansallisille
tutkimusvirastoille, tutkimuslaitoksille tai yrityksille, suunnattuja pyyntdjd, joiden avulla

laaditaan luetteloita sopivista ehdokkaista.

Komissio voi valita tehtdvdin myos tarvittavan osaamisen omaavia henkilditd luetteloiden

ulkopuolelta, jos se katsoo sen aiheelliseksi.

Riippumattomien asiantuntijoiden ryhmié nimitettdessé huolehditaan asianmukaisin

toimenpitein siité, ettd ryhmissd on kohtuullisen tasapuolisesti sekd miehid ettd naisia.
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3. Nimittdessddn riippumattoman asiantuntijan komissio huolehtii kaikin tarvittavin
toimenpitein siitd, ettei asiantuntijalla ole eturistiriitaa asiassa, josta hinen on miird antaa

lausuntonsa.

4. Komissio laatii vakiomuotoisen nimityskirjeen, jaljempéna 'nimityskirje', joka sisaltaa
vakuutuksen siitd, ettei riippumattomalla asiantuntijalla ole nimitysajankohtana
eturistiriitoja ja ettd riippumaton asiantuntija sitoutuu ilmoittamaan komissiolle
mahdollisista eturistiriidoista, jotka ilmenevét hinen antaessaan lausuntoaan tai
suorittaessaan tehtaviddan. Komissio antaa nimityskirjeen kullekin riippumattomalle

asiantuntijalle yhteison ja asiantuntijan véliseksi sopimukseksi.

5. Komissio julkaisee vuosittain sopivaa vilinettd kiyttden luettelon riippumattomista

asiantuntijoista, jotka ovat avustaneet sitd puiteohjelman ja kunkin erityisohjelman

yhteydessa.
3 ALAJAKSO
TOTEUTUS JA AVUSTUSSOPIMUKSET
17 artikla
Yleistd
1. Osallistujien on toteutettava epédsuora toimi ja kaikki sen edellyttimat tarpeelliset ja

kohtuulliset toimenpiteet. Saman epasuoran toimen osallistujien on suoritettava tyo

yhteisvastuullisesti suhteessa yhteisoon.
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2. Komissio laatii 18 artiklan 8 kohdassa tarkoitetun vakiosopimuksen pohjalta ja kdytettdvan
rahoitusjdrjestelyn ominaispiirteet huomioon ottaen yhteison ja osallistujien vélisen
avustussopimuksen.

3. Osallistujat eivit saa tehdd sitoumuksia, jotka ovat ristiriidassa avustussopimuksen kanssa.

4. Jos osallistuja ei noudata epasuoran toimen teknistd tdytintoonpanoa koskevia
velvoitteitaan, muiden osallistujien on tiytettdva avustussopimus ilman yliméardista
yhteison rahoitustukea, ellei komissio erikseen vapauta niitd tistd velvoitteesta.

5. Jos toimen toteuttaminen on mahdotonta tai jos osallistujat jattdvit sen toteuttamatta,
komissio huolehtii siitd, ettd toimi lopetetaan.

6. Osallistujien on huolehdittava siitd, ettd komissiolle ilmoitetaan kaikista tapahtumista,
joilla voi olla vaikutuksia epidsuoran toimen toteutukseen tai yhteison etuihin.

7. Jos avustussopimuksessa niin médritién, epdsuoran toimen osallistujat voivat teettdd tyon
tiettyja osia alihankintana kolmansilla osapuolilla.

8. Komissio vahvistaa osallistujien kdytossd olevat muutoksenhakumenettelyt.
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18 artikla

Avustussopimuksiin sisdllytettdviit yleiset mddrdykset

1. Avustussopimuksessa on mééritettava osallistujien oikeudet ja velvoitteet suhteessa
yhteis60n paitdksen 2006/970/Euratom, tdmin asetuksen, varainhoitoasetuksen,

soveltamissddntdjen sekd yhteison oikeuden yleisten periaatteiden mukaisesti.

Liséksi siind on médritettdvd samoin edellytyksin niiden oikeussubjektien oikeudet ja

velvoitteet, jotka tulevat osallistujiksi jo meneilldén olevaan epdsuoraan toimeen.

2. Avustussopimuksissa on tarvittaessa maéritettavé, miltd osin yhteison rahoitustuella
korvataan tukikelpoisia kustannuksia ja miltd osin sovelletaan kiinteitd korvausosuuksia
(mukaan luettuina yksikkokustannustaulukon mukaan korvattavat kustannukset) tai

kokonaissummia.

3. Avustussopimuksessa on eriteltdvd, minkélaiset konsortion kokoonpanon muutokset

edellyttivit ennalta jirjestettivaa tarjouskilpailua.

4. Avustussopimuksessa on edellytettdvé, ettd komissiolle annetaan méaardaikaiskertomuksia

sopimuksen kohteena olevan epédsuoran toimen toteutuksen edistymisesté.

5. Avustussopimuksessa voidaan tarvittaessa miaraté, ettd kaikista suunnitelluista
tulosaineiston omistusoikeuden siirroista kolmannelle osapuolelle on ilmoitettava

etukateen komissiolle.
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6. Jos avustussopimuksessa edellytetdén, ettd osallistujat toteuttavat kolmansia osapuolia

10.

hyodyttavid toimia, osallistujien on tiedotettava asiasta laajasti ja mééritettivi, arvioitava
ja valittava kolmannet osapuolet avoimesti, oikeudenmukaisesti ja puolueettomasti. Jos
tyoohjelmassa niin maaritain, avustussopimuksessa on médritettdva perusteet téllaisten
kolmansien osapuolten valintaa varten. Komissio varaa oikeuden kieltdytyd hyviksymaésta

valittuja kolmansia osapuolia.

Komissio laatii ldheisessd yhteisty0ssd jasenvaltioiden kanssa tdmén asetuksen mukaisen
vakioavustussopimuksen. Jos vakioavustussopimukseen on tarpeen tehdd huomattavia
muutoksia, komissio tarkistaa sitd asianmukaisella tavalla ldheisessa yhteistyossa

jasenvaltioiden kanssa.

Vakioavustussopimuksessa otetaan huomioon eurooppalaisessa tutkijoiden peruskirjassa ja
tutkijoiden tyShonottosdénnostossd esitetyt yleiset periaatteet. Lisdksi siind huomioidaan
tarvittavalla tavalla synergia koulutuksen kaikkien tasojen kanssa, valmiudet ja
mahdollisuudet edistdé laajaa vuoropuhelua tieteellisistd kysymyksista ja
tutkimustuloksista tiedeyhteison ulkopuolisen yleison kanssa, toimet, joilla voidaan edistda
naisten osallisuutta ja asemaa tutkimuksessa, seké toimet, jotka liittyvét tutkimuksen

sosioekonomisiin niakokohtiin.

Vakioavustussopimuksessa madritdin komission tai komission valtuuttaman edustajan

sekd tilintarkastustuomioistuimen suorittamasta seurannasta ja varainhoidon valvonnasta.

Avustussopimuksessa voidaan osallistujille vahvistaa médrdaikoja tdsséd asetuksessa

sdddettyjen ilmoitusten tekemiseksi.
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19 artikla

Kdyttooikeuksia, kdyttod ja levittamistd koskevat mddrdykset

1. Avustussopimuksessa on médritettavé osallistujien oikeudet ja velvoitteet, jotka liittyvét
kéyttooikeuksiin, kidyttoon ja levittdmiseen, niiltd osin kuin nditd oikeuksia ja velvoitteita

el ole médritetty tissé asetuksessa.

Niihin liittyen avustussopimuksessa on edellytettdva tulosaineiston kéyttoa ja levittamista

koskevan suunnitelman toimittamista komissiolle.

2. Avustussopimuksessa voidaan madritelld ehdot, joiden mukaisesti osallistujat voivat
kieltdytya tiettyjen komission valtuuttamien edustajien suorittamasta tulosaineiston kéyttod

ja levittimista koskevasta teknologisesta tarkastuksesta.

20 artikla

Irtisanomista koskevat mddrdykset

Avustussopimuksessa on yksiloitdva perusteet, joilla se voidaan irtisanoa osittain tai kokonaan
erityisesti tdmin asetuksen noudattamatta jattdmisen, avustussopimuksen tayttdmatté jéttimisen tai
sen rikkomisen johdosta; lisdksi on yksilditdva seuraukset, jotka aiheutuvat muille osallistujille

siitd, ettd jokin osallistuja ei noudata velvoitteitaan.
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21 artikla

Erityismddrdykset

1. Jos kyse on epésuorista toimista, joilla tuetaan olemassa olevia tutkimusinfrastruktuureja
tai — soveltuvissa tapauksissa — uusia tutkimusinfrastruktuureja, avustussopimuksessa voi
olla luottamuksellisuutta, julkisuutta, kdyttdoikeuksia ja sitoumuksia koskevia

erityismadrdyksid, joilla voi olla vaikutuksia infrastruktuurin kayttijien kannalta.

2. Jos kyse on epésuorista toimista, joilla tuetaan tutkijoiden koulutusta ja urakehitystd,
avustussopimuksessa voi olla luottamuksellisuutta, kiyttdoikeuksia ja sitoumuksia

koskevia erityisméérdyksid, jotka liittyvét toimesta hyotyviin tutkijoihin.

3. Avustussopimuksessa voi Euratomin perustamissopimuksen 24 artiklassa tarkoitettujen
jasenvaltioiden maanpuolustuksellisten etujen suojaamiseksi tarvittaessa olla
erityismédrdyksid, jotka koskevat luottamuksellisuutta, tietojen turvaluokitusta,

kayttdoikeuksia sekd tulosaineiston omistusoikeuden siirtoa ja tulosaineiston kayttoa.
22 artikla
Allekirjoittaminen ja liittyminen
Avustussopimus tulee voimaan, kun koordinaattori ja komissio ovat allekirjoittaneet sen.

Sitd sovelletaan kaikkiin osallistujiin, jotka ovat virallisesti liittyneet siihen.
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4 ALAJAKSO
KONSORTIOT

23 artikla

Konsortiosopimukset

1. Ellei ehdotuspyynndssi toisin mainita, kaikkien epasuoran toimen osallistujien on tehtava

sopimus, jiljempénd 'konsortiosopimus', jossa maddratddn muun muassa:
a)  konsortion sisdisestd organisoinnista;
b)  yhteison rahoitustuen jakamisesta;

c) levittdmisti ja kdyttod sekd kayttooikeuksia koskevista, III luvun siéntoja

tdydentivistd sekd avustussopimuksen méardyksiin liittyvistd sidnnoisté;

d) konsortion sisdisten riitojen ratkaisusta, vallan vadrinkayttod koskevat tapaukset

mukaan luettuina;

e)  vastuusta, vahingonkorvauksista ja luottamuksellisuutta koskevista jirjestelyista

osallistujien valilla.

2. Komissio laatii ja julkaisee ohjeet tirkeimmistd kysymyksistd, joista osallistujat voivat

sopia konsortiosopimuksissaan.
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24 artikla
Koordinaattori
1. Oikeussubjektien, jotka haluavat osallistua epdsuoraan toimeen, on nimettava

keskuudestaan koordinaattori, joka suorittaa seuraavat tehtavit timén asetuksen,

varainhoitoasetuksen, soveltamissddntdjen sekd avustussopimuksen mukaisesti:

a)

b)

d)

seuraa, ettd epasuoran toimen osallistujat noudattavat velvoitteitaan;

tarkistaa, ettd avustussopimuksessa mainitut oikeussubjektit suorittavat

avustussopimukseen liittymisen edellyttimét muodollisuudet;

ottaa vastaan yhteison rahoitustuen ja jakaa sen konsortio- ja avustussopimuksen

mukaisesti;

huolehtii yhteison rahoitustukeen liittyvésté kirjanpidosta ja tileistd, ja ilmoittaa

komissiolle sen jaosta 23 artiklan 1 kohdan b alakohdan ja 35 artiklan mukaisesti;

toimii valittdjdna osallistujien vilisen tehokkaan ja moitteettoman yhteydenpidon
mahdollistamiseksi ja raportoi sddnnollisesti osallistujille ja komissiolle hankkeen

edistymisesta.

Koordinaattori on mainittava nimeltd avustussopimuksessa.

Uuden koordinaattorin nimedminen edellyttdd komission kirjallista hyvéiksyntaa.
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25 artikla

Konsortion muutokset

1. Epésuoran toimen osallistujat voivat konsortiosopimuksen asiaa koskevien mairdysten
mukaisesti sopia uuden osallistujan ottamisesta mukaan konsortioon tai mukana olevan

osallistujan poistamisesta.

2. Kaikkien oikeussubjektien, jotka tulevat mukaan meneilldén olevaan toimeen, on liityttdva
avustussopimukseen.
3. Kun avustussopimuksessa mainituissa erityistapauksissa niin méératian, konsortion on

julkaistava tarjouskilpailuilmoitus ja levitettava sitéd laajasti kiyttden apuna valikoituja
tiedotuskanavia, erityisesti seitseméinnen puiteohjelman Internet-sivustoja, alan lehdistod
tai tiedotteita sekd jasenvaltioiden ja assosioituneiden maiden tiedotus- ja tukitoimia varten

perustamia kansallisia yhteyspisteita.

Konsortion on arvioitava tarjoukset toimessa alun perin sovelletuin perustein konsortion
nimittdmien riippumattomien asiantuntijoiden avustuksella 14 ja 16 artiklassa sdddettyja

periaatteita noudattaen.

4. Konsortion on ilmoitettava kaikista ehdotetuista kokoonpanonsa muutoksista komissiolle,

joka voi 45 piivén kuluessa ilmoituksesta kieltdytyd hyviksymastd muutosta.

Konsortion kokoonpanon muutokset, joiden yhteydessa esitetidn muita
avustussopimukseen tehtdvid muutoksia, jotka eivét ole suoraan yhteydessd kokoonpanon

muutokseen, edellyttiavit komission kirjallista hyviksyntaa.
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S ALAJAKSO
OHJELMIEN JA EPASUORIEN TOIMIEN
SEURANTA JA ARVIOINTI
SEKA TIETOJEN ANTAMINEN

26 artikla

Seuranta ja arviointi

1. Komissio seuraa epdsuorien toimien toteutusta kdyttden apuna 18 artiklan 4 kohdan

mukaisesti toimitettuja maariaikaiskertomuksia toteutuksen edistymisesta.

Erityisesti komissio seuraa 19 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan nojalla toimitettavan,

tulosaineiston kayttod ja levittdmistd koskevan suunnitelman taytantdonpanoa.

Komissiota voivat edelld mainituissa tehtévissi avustaa 16 artiklan mukaisesti nimetyt

riippumattomat asiantuntijat.

2. Komissio perustaa tietojérjestelmin, jonka avulla titd seurantaa voidaan toteuttaa

tehokkaasti ja johdonmukaisesti koko puiteohjelmassa, ja yllapitda sita.

Jollei 3 artiklasta muuta johdu, komissio julkaisee sopivaa vilinettd kiyttden tiedot

rahoitetuista hankkeista.
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3. Valvontaan ja arviointiin, joihin puiteohjelmaa koskevan pédédtoksen 2006/970/Euratom
6 artiklassa viitataan, sisdltyy timén asetuksen soveltamiseen liittyvid ndkdkohtia, ja siind
késitelldén talousarviovaikutuksia, jotka aiheutuvat kustannusten laskentatavan
muutoksista kuudenteen puiteohjelmaan verrattuna, seké sen vaikutuksia osallistujien

hallinnolliseen taakkaan.

4. Komissio nimetd 16 artiklan mukaisesti riippumattomia asiantuntijoita avustamaan
seitseménnen puiteohjelman ja sen erityisohjelmien edellyttimissé arvioinneissa ja

tarvittaessa aiempien puiteohjelmien arvioinneissa.

5. Lisédksi komissio voi perustaa 16 artiklan mukaisesti nimettavid riippumattomien
asiantuntijoiden ryhmid, joiden tehtdvéni on antaa yhteison tutkimuspolitiikan suunnittelua

ja tdytantdonpanoa koskevia neuvoja.

27 artikla

Saataville annettavat tiedot

1. Ottaen 3 artiklan asianmukaisesti huomioon komissio antaa jasenvaltion tai assosioituneen
maan pyynnostd timan kayttéon hallussaan olevat hyddylliset tiedot, jotka silld on
epésuorissa toimissa suoritetun tyon tulosaineistosta, edellyttden ettd seuraavat ehdot

tayttyvat:
a)  kyseisilla tiedoilla on merkitysté yleisen edun kannalta;

b)  osallistujat eivit ole esittdneet vankkoja ja riittdvid perusteita sille, ettd kyseisid

tietoja el saisi antaa saataville.
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2. Annettaessa tietoja 1 kohdan mukaisesti komission tai osallistujien oikeuksia tai

velvoitteita el missddn tapauksessa siirretd vastaanottajalle.

Vastaanottajan on kuitenkin kohdeltava kaikkia tillaisia tietoja luottamuksellisesti, paitsi
jos tiedoista tulee julkisia tai osallistujat julkistavat ne tai ne on annettu komissiolle ilman

salassapitorajoituksia.

3 JAKSO
YHTEISON RAHOITUSTUKI

1 ALAJAKSO
RAHOITUSKELPOISUUS JA AVUSTUSMUODOT

28 artikla

Rahoituskelpoisuus

1. Yhteison rahoitustukea voivat saada seuraavat epdsuoraan toimeen osallistuvat

oikeussubjektit:

a) jdsenvaltioon tai assosioituneeseen maahan sijoittautuneet tai yhteison oikeuden

nojalla muodostetut oikeussubjektit;

b)  Euroopan etua edistdvit kansainviéliset jdrjestot.
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2. Jos osallistuja on kansainvilinen jérjesto, joka on muu kuin Euroopan etua edistdava
kansainvilinen jérjesto, tai oikeussubjekti, joka on sijoittautunut muuhun kolmanteen
maahan kuin assosioituneeseen maahan, yhteison rahoitustukea voidaan myonté4, jos

vahintddn yksi seuraavista ehdoista tayttyy:
a) tdllainen mahdollisuus sisiltyy erityisohjelmiin tai asianomaiseen tydohjelmaan;
b)  rahoitus on olennaisen tirked4 epdsuoran toimen toteuttamisen kannalta;

c) téllainen rahoitus siséltyy yhteison ja oikeussubjektin sijoittautumismaan

kahdenviliseen tiede- ja teknologiasopimukseen tai muuhun jarjestelyyn.

29 artikla

Avustusmuodot

Yhteison rahoitustuki pddtoksen 2006/970/Euratom liitteesséd B olevassa a osassa tarkoitettuihin

avustuksiin madrdytyy tukikelpoisten kustannusten mukaan, jotka korvataan kokonaan tai osittain.

Yhteison rahoitustuki voidaan kuitenkin myontaa kiinteind korvausosuuksina, mukaan luettuina
tietyn yksikkokustannustaulukon mukaan korvattavat kustannukset, tai kokonaissummina tai siind
voidaan yhdistdd tukikelpoisten kustannusten mukaan maksettavat korvaukset, kiinteind osuutena
maksettava rahoitus ja kokonaissummat. Lisdksi yhteison rahoitustukea voidaan myontda

apurahoina tai palkintoina.
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Ty6ohjelmissa ja ehdotuspyynndissd médritetddn, mitd avustusmuotoa kussakin toimessa kéytetéén.
30 artikla
Tukikelpoisten kustannusten mukaan maksettavat korvaukset
1. Avustuksin rahoitetut epdsuorat toimet edellyttavit osallistujien yhteisrahoitusta.
Yhteison rahoitustuki, jolla korvataan tukikelpoisia kustannuksia, ei saa tuottaa voittoa.
2. Tulot otetaan huomioon toimen toteutuksen péaétyttyd suoritettavassa avustuksen maksussa.

3. Epésuoran toimen toteutuksesta aiheutuneet kustannukset ovat tukikelpoisia, jos ne

tayttdvét seuraavat ehdot:
a)  ne ovat todellisia;

b)  ne ovat aiheutuneet toimen keston aikana, lukuun ottamatta kustannuksia, jotka

aiheutuvat avustussopimuksessa edellytetyistd loppukertomuksista;

c)  ne on midritetty osallistujan tavanomaisten kirjanpito- ja hallinnointiperiaatteiden ja
-kéytianteiden mukaisesti, ja kustannusmairit on kdytetty yksinomaan epasuoran
toimen tavoitteiden ja toimella tavoiteltujen tulosten saavuttamiseksi seké tavalla,

joka on taloudellisuuden, tehokkuuden ja vaikuttavuuden periaatteiden mukainen;
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d) ne on kirjattu osallistujan tileihin ja, jos kyse on kolmansien osapuolten osuuksista,

ne on kirjattu kolmansien osapuolten tileihin;

e) niihin ei ole sisdllytetty ei-tukikelpoisia kustannuksia, kuten yksilditdvissd olevia
vilillisid veroja, mukaan luettuna arvonlisidvero, tulleja, maksettavia korkoja, tappio-
tai maksuvarauksia, kurssitappioita, pddoman tuottoon liittyvid kustannuksia, jonkin
toisen yhteison hankkeen yhteydessé ilmoitettuja tai aiheutuneita taikka korvattuja
kustannuksia, velkoja ja velanhoitomaksuja, kohtuuttomia tai perusteettomia menoja,

eikd muita kustannuksia, jotka eivét tiytd a—d alakohdassa sdddettyja ehtoja.

Edelld olevaa a alakohtaa sovellettacssa voidaan kayttdd keskiméaardisia
henkildstokustannuksia, jos ne ovat osallistujan hallinnointiperiaatteiden ja

kirjanpitokdyténteiden mukaisia eivétkd poikkea merkittavésti todellisista kustannuksista.

4. Yhteison rahoitustuki lasketaan koko epédsuoran toimen kustannusten mukaan, mutta

korvaus maksetaan kunkin osallistujan ilmoittamien kustannusten perusteella.

31 artikla

Tukikelpoiset vilittomdt ja vililliset kustannukset

1. Tukikelpoisia kustannuksia ovat kustannukset, jotka voidaan kohdentaa suoraan toimelle,
jaljempéna 'tukikelpoiset valittomat kustannukset', sekd soveltuvissa tapauksissa
kustannukset, joita ei voida kohdentaa suoraan toimelle mutta jotka ovat aiheutuneet
suorassa yhteydessa toimelle kohdennettaviin tukikelpoisiin valittdmiin kustannuksiin,

jéljempina 'tukikelpoiset vililliset kustannukset'.
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2. Osallistujille aiheutuneiden kustannusten korvaaminen perustuu tukikelpoisiin vélittdmiin

ja vilillisiin kustannuksiin.

Edella 30 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaisesti osallistuja voi soveltaa sitd edustavan
oikeussubjektin tasolla aiheutuvien viélillisten kustannusten laskemiseen yksinkertaistettua
menetelmid, mikéli se on sen tavanomaisten kirjanpito- ja hallinnointiperiaatteiden ja
-kéytinteiden mukaista. Taltd osin noudatettavat periaatteet esitetdin

vakioavustussopimuksessa.

Avustussopimuksessa voidaan erityisesti koordinointi- ja tukitoimien seki soveltuvissa
tapauksissa tutkijoiden koulutusta ja urakehitysti tukevien toimien osalta miarata, ettd
tukikelpoisten viélillisten kustannusten korvaus rajoitetaan tiettyyn
enimmadisprosenttiosuuteen tukikelpoisista vilittomistd kustannuksista, joihin ei lueta

alihankinnan tukikelpoisia vélittdmié kustannuksia.

Edelli olevasta 2 kohdasta poiketen osallistuja voi valita tukikelpoisten vilillisten
kustannusten kattamiseksi vaihtoehdon, jossa sille maksetaan tietty kiinted osuus sen
tukikelpoisten vélittdmien kustannusten kokonaisméérésté, johon ei lueta alihankinnan
tukikelpoisia vilittomid kustannuksia eikd kolmansien osapuolten kustannusten

korvaamista.

Komissio vahvistaa asianmukaiset kiintedt osuudet yleisen varainhoitoasetuksen ja sen
soveltamissddntdjen mukaisesti tosiasiallisista vilillisistd kustannuksista tekeménsa tarkan

arvion perusteella.

Voittoa tavoittelemattomat julkisyhteisot, keski- tai korkea-asteen oppilaitokset,
tutkimusorganisaatiot seké pk-yritykset, jotka eivit varmuudella pysty arvioimaan tiettyyn
toimeen liittyvié tosiasiallisia vélillisid kustannuksiaan, voivat sellaisiin
rahoitusjérjestelyihin osallistuessaan, jotka koskevat 32 artiklassa tarkoitettuja tutkimus- ja
teknologiankehittdmistoimia sekd demonstrointitoimia, valita vaihtoehdon, jossa niille
maksetaan 60 prosentin kiinted osuus niiden tukikelpoisten vilittdémien kustannusten
kokonaismiirésti, sellaisten avustusten osalta, jotka myonnetéén ennen 1 paivaa

tammikuuta 2010 pdittyvin ehdotuspyyntdmenettelyn perusteella.
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Helpottaakseen 2 kohdassa tarkoitetun yleisperiaatteen tdysiméérdiseen soveltamiseen
siirtymistd komissio vahvistaa niiden avustusten osalta, jotka myonnetdén 31 péivin
joulukuuta 2009 jdlkeen pédttyvin ehdotuspyyntomenettelyn perusteella, asianmukaisen
kiintedn osuuden, jonka olisi vastattava arviota tosiasiallisista vélillisistd kustannuksista
mutta jonka on kuitenkin oltava vihintdén 40 prosenttia. Vahvistettava osuus perustuu
arvioon sellaisten voittoa tavoittelemattomien julkisyhteisdjen, keski- tai korkea-asteen
oppilaitosten, tutkimusorganisaatioiden seké pk-yritysten osallistumisesta, jotka eivit

varmuudella pysty arvioimaan tiettyyn toimeen liittyvié tosiasiallisia vélillisid

kustannuksiaan.
6. Kaikki kiinteédt osuudet esitetddn vakioavustussopimuksessa.
32 artikla
Rahoituksen enimmdismddirdt
1. Yhteison rahoitustuen osuus tutkimus- ja teknologiankehittimistoimissa voi olla enintdan

50 prosenttia tukikelpoisista kokonaiskustannuksista.

Voittoa tavoittelemattomille julkisyhteisoille, keski- tai korkea-asteen oppilaitoksille,
tutkimusorganisaatioille ja pk-yrityksille myonnettidvin yhteison rahoitustuen osuus voi

kuitenkin olla enintddn 75 prosenttia tukikelpoisista kokonaiskustannuksista.

2. Yhteison rahoitustuen osuus demonstrointitoimissa voi olla enintdén 50 prosenttia

tukikelpoisista kokonaiskustannuksista.

3. Yhteison rahoitustuen osuus koordinointi- ja tukitoimissa seka tutkijoiden koulutusta ja
urakehitysti tukevissa toimissa voi olla enintddn 100 prosenttia tukikelpoisista

kokonaiskustannuksista.
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4. Yhteison rahoitustuen osuus hallintotoimintoja, kuten tilinpaatostd koskevia todistuksia,

sekd muita 1, 2 ja 3 kohdan soveltamisalaan kuulumattomia toimintoja varten voi olla

enintdén 100 prosenttia tukikelpoisista kokonaiskustannuksista.

Ensimmdisessa alakohdassa tarkoitettuja muita toimintoja ovat muun muassa koulutus
sellaisten toimien yhteydessi, jotka eivit kuulu tutkijoiden koulutuksen ja urakehityksen
tukemiseen tarkoitetun rahoitusjérjestelyn piiriin, seki koordinointi, verkostoituminen ja

tulosten levittdminen.

Sovellettaessa 1-4 alakohtaa otetaan yhteison rahoitustuen osuuden méérittdmiseksi

huomioon tukikelpoiset kustannukset ja tulot.

Edellid olevaa 1-5 kohtaa sovelletaan tarpeen mukaan epédsuorissa toimissa, joissa rahoitus

toteutetaan kauttaaltaan kiinteind korvausosuuksina tai kokonaissummina.

33 artikla

Kertomukset ja tukikelpoisten kustannusten tarkastukset

Tukikelpoisista kustannuksista, ennakkomaksuista kertyvistd koroista sekd kuhunkin
epédsuoraan toimeen liittyvisté tuloista on toimitettava komissiolle miéirdajoin kertomus ja
tarvittaessa todistus tilinpaitoksestd varainhoitoasetuksen ja soveltamissddntdjen

mukaisesti.

Jos toimea varten saadaan muuta rahoitusta, siitd on raportoitava ja se on tarvittaessa

varmennettava toimen pééttyessa.
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2. Sen estdmaittd, mitd varainhoitoasetuksessa ja soveltamissdédnnoissé sdddetdén, tilinpaatosta
koskeva todistus on pakollinen vain silloin, kun osallistujalle epdsuoran toimen osalta

maksettujen vili- ja loppumaksujen yhteenlaskettu méérd on véhintdan 375 000 euroa.

Osallistujalta vaaditaan enintddn kaksi vuotta kestiviin epédsuoriin toimiin kuitenkin vain

yksi todistus tilinpddtoksestd hankkeen padttyessa.

Kokonaissummilla tai kiinteilld korvausosuuksilla korvattaviin epdsuoriin toimiin ei

vaadita todistusta tilinpddtoksesta.

3. Julkisyhteisdjen, tutkimusorganisaatioiden ja keski- tai korkea-asteen oppilaitosten
kyseessd ollessa 1 kohdassa edellytetyn tilinpaétdsta koskevan todistuksen voi vahvistaa

toimivaltainen viranomainen.

34 artikla

Huippuosaamisen verkostot
1. Tyoohjelmassa mééritetddn, mitd avustusmuotoa huippuosaamisen verkostoissa kéytetaan,

2. Jos yhteison rahoitustuki huippuosaamisen verkostoihin myonnetdan kokonaissummana, se
lasketaan huippuosaamisen verkostoon osallistuvien tutkijoiden méérén ja toimen keston
perusteella. Yksikkomééri, jota sovelletaan kokonaissummien yhteydessd, on 23 500 euroa

vuodessa tutkijaa kohti.
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Komissio tarkistaa méérad varainhoitoasetuksen ja soveltamissdéntdjen mukaisesti.

3. Tyoohjelmassa mééritetdén osallistujien enimmaismaird seka tarvittaessa tutkijoiden
enimmadismaird, jota voidaan kayttid laskuperustana laskettaessa kokonaissumman
enimmadismaérad. Osallistujia voi kuitenkin tarvittaessa olla rahoitustuen méaarittimisessi

sovellettavia enimmaéisméérid enemmaén.
4. Maksaminen tapahtuu méairdaikaissuorituksina.

Maiirdaikaissuoritukset tehdddn yhteisen toimintaohjelman toteutuksen edistymista
koskevan arvioinnin perusteella; arvioinnissa mitataan tutkimusvoimavarojen ja
-kapasiteetin integrointia kdyttden apuna konsortion kanssa sovittuja ja

avustussopimuksessa yksiloityjd suoritusindikaattoreita.

2 ALAJAKSO
MAKSUT, JAKAMINEN, TAKAISINPERINTA
JA TAKUUT
35 artikla
Maksut ja jakaminen
1. Yhteison rahoitustuki maksetaan ilman aiheetonta viivytysta osallistujille koordinaattorin

vilityksella.
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2. Koordinaattorin on pidettéva kirjanpitoa, jonka avulla voidaan milloin tahansa maarittaa,

miké osuus yhteison varoista on jaettu kullekin osallistujalle.
Koordinaattorin on toimitettava pyynndstd namaé tiedot komissiolle.
36 artikla
Takaisinperintd
Komissio voi tehdé paitoksen rahoitustuen perimisestd takaisin varainhoitoasetuksen mukaisesti.
37 artikla
Riskinhallintajdrjestelmd

1. Kunkin osallistujan taloudellinen vastuu rajoittuu osallistujan omiin velkoihin, jollei

2—-5 kohdasta muuta johdu.

2. Niihin yhteisolle kuuluviin tukimaariin liittyvien riskien hallitsemiseksi, joita ei saada
perityksi takaisin, komissio perustaa osallistujien takuurahaston, jéljempéna 'takuurahasto’,

ja hallinnoi sitd liitteen mukaisesti.

Takuurahaston tuottamat korkotulot lisdtdén takuurahaston varoihin ja niiti kiytetdin
yksinomaan liitteen 3 kohdassa vahvistettuihin tarkoituksiin, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta 4 kohdan soveltamista.
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3. Avustuksen muodossa toteutettavaan epdsuoraan toimeen osallistujan rahoitusosuus

takuurahastoon saa olla korkeintaan viisi prosenttia yhteison osallistujalle maksamasta
rahoitustuesta. Toimen pédtyttyd takuurahastoon maksettu méérd palautetaan osallistujalle

koordinaattorin kautta, jollei 4 kohdasta muuta johdu.

Jos takuurahaston tuottamat korkotulot eiviét riitd kattamaan yhteisolle kuuluvia
tukimddrid, komissio voi vihentdi osallistujalle palautettavasta miérésti enintdén yhden

prosentin suuruisen méérian yhteison osallistujalle maksamasta rahoitustuesta.

Edelld 4 kohdassa tarkoitettua vihennysté ei sovelleta, julkisyhteisoihin, sellaisiin
oikeussubjekteihin, joiden osallistumisen epdsuoraan toimeen jdsenvaltio tai assosioitunut

maa takaa, eikd keski- tai korkea-asteen oppilaitoksiin.

Komissio tarkistaa etukdteen vain koordinaattorien taloudelliset toimintaedellytykset ja
sellaisten muiden kuin 5 kohdassa tarkoitettujen osallistujien taloudelliset
toimintaedellytykset, jotka hakevat yli 500 000 euroa yhteison rahoitustukea epdsuoraan
toimeen, paitsi poikkeuksellisissa olosuhteissa, jolloin jo kédytettdvisséd olevien tietojen

perusteella on perusteltua epdilld ndiden osallistujien taloudellisia toimintaedellytyksia.

Takuurahasto katsotaan varainhoitoasetuksen mukaiseksi riittdviksi takuuksi. Osallistujilta

ei saa edellyttdd eikd vaatia lisitakuita eiké -vakuuksia.
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III LUKU
LEVITTAMINEN JA KAYTTO SEKA KAYTTOOIKEUDET

1 JAKSO
TULOSAINEISTO

38 artikla

Fuusioenergiatutkimusta koskevat erityissddannot

Tamaén luvun sddntdja sovelletaan rajoittamatta timén asetuksen IV luvussa mééritettyjen,

aithealueen "Fuusioenergiatutkimus” toimia koskevien erityissddntdjen soveltamista.

1 ALAJAKSO
OMISTUS

39 artikla

Tulosaineiston omistus

1. Muissa kuin 3 kohdassa tarkoitetuissa epdsuorissa toimissa suoritetun tyon tulosaineisto on

sen osallistujan omaisuutta, joka on suorittanut kyseisen tulosaineiston tuottaneen tyon.
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2. Jos osallistujan palveluksessa olevat tyontekijit tai muu henkilosto voivat vaatia oikeuksia

tulosaineistoon, osallistujan on huolehdittava siitd, ettd nditd oikeuksia on mahdollista
kéyttdd tavalla, joka on sopusoinnussa osallistujalle avustussopimuksen nojalla kuuluvien

velvoitteiden kanssa.
Tulosaineisto on yhteison omaisuutta seuraavissa tapauksissa:

a)  koordinointi- ja tukitoimissa, joissa on kysymys varainhoitoasetuksessa mééritettyjen
julkisia hankintoja koskevien sdéintdjen mukaisesta tavaroiden tai palvelujen

hankinnasta;
b)  koordinointi- ja tukitoimissa, jotka liittyvét riippumattomiin asiantuntijoihin.
40 artikla
Tulosaineiston yhteisomistus

Jos useat osallistujat ovat yhdessd suorittaneet tulosaineistoa tuottanutta tyoté ja jos ei
voida méadritelld kunkin osuutta tyosté, osallistujilla on yhteinen omistusoikeus tihén

tulosaineistoon.

Osallistujat tekevit sopimuksen yhteisen omistusoikeuden jakamisesta ja kdyton ehdoista

avustussopimuksen ehtojen mukaisesti.
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2. Jos yhteisestd omistusoikeudesta ei ole vielé tehty sopimusta, kullakin yhteisomistajalla on
oikeus myoOntda seuraavia ehtoja noudattaen kolmansille osapuolille rinnakkaislisensseja,

jotka eivit oikeuta alilisenssien antamiseen:
a)  muille yhteisomistajille on ilmoitettava etukéteen asiasta;
b)  muille yhteisomistajille on suoritettava oikeudenmukainen ja kohtuullinen korvaus.
3. Komissio voi pyynndstéd antaa neuvoja yhteisomistusta koskevaan sopimukseen
mahdollisesti siséllytettdvistd ndkokohdista.
41 artikla

Tulosaineiston siirto

1. Tulosaineiston omistaja voi siirtdd tulosaineiston mille tahansa oikeussubjektille, jollei

42 artiklan 2-5 kohdan sddnnoksistd muuta johdu.

2. Jos osallistuja siirtdd tulosaineiston omistusoikeuden, sen on siirrettdvé siirronsaajalle
kyseiseen tulosaineistoon liittyvit velvoitteensa, myos velvoitteen siirtdd ne velvoitteet

mahdollisille tuleville siirronsaajille, avustussopimuksen mukaisesti.
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3. Jos osallistujan on siirrettdva kiyttdoikeudet, sen on — ellei sen luottamuksellisuutta

koskevista velvoitteista muuta johdu — ilmoitettava asiasta etukdteen saman toimen muille
osallistujille ja annettava néille riittdvét tiedot tulosaineiston uudesta omistajasta, jotta

ndma voisivat kdyttdd avustussopimuksen mukaisia kdyttooikeuksiaan.

Muut osallistujat voivat kuitenkin kirjallisella sopimuksella luopua oikeudestaan
osallistujakohtaiseen etukéteisilmoitukseen tapauksissa, joissa omistusoikeus siirretdén

yhdelté osallistujalta erikseen nimetylle kolmannelle osapuolelle.

Saatuaan 2 kohdan ensimmaéisen alakohdan mukaisesti ilmoituksen joku muista
osallistujista voi kieltdytyd hyviksymastd omistusoikeuden siirtoa silld perusteella, etté se

vaikuttaisi haitallisesti niiden kdyttdoikeuksiin.

Jos joku muista osallistujista voi osoittaa, ettd suunniteltu omistusoikeuden siirto
vaikuttaisi haitallisesti sen oikeuksiin, siirtoa ei saa tehdd ennen kuin asianomaiset

osallistujat ovat padsseet keskendén sopimukseen asiasta.

Avustussopimuksessa voidaan tarvittaessa maarité, ettd komissiolle on ilmoitettava
etukdteen kaikista suunnitelluista omistusoikeuden siirroista tai lisenssin myontdmisisti
kolmannelle osapuolelle, joka on sijoittautunut seitseménteen puiteohjelmaan

assosioitumattomaan kolmanteen maahan.
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42 artikla
Euroopan kilpailukyvyn sdilyttdminen,

Jjasenvaltioiden maanpuolustukselliset edut ja eettiset periaatteet

Komissio voi kieltdytyd hyviksymaista tulosaineiston omistusoikeuden siirtoa tai tulosaineistoa
koskevan lisenssin myontédmistd kolmannelle osapuolelle, joka on sijoittautunut seitseménteen
puiteohjelmaan assosioitumattomaan kolmanteen maahan, jos se katsoo, etté tillainen
omistusoikeuden siirto tai lisenssin myontdminen ei edistd Euroopan talouden kilpailukyvyn
kehittdmista tai ettd se on ristiriidassa Euratomin perustamissopimuksen 24 artiklassa tarkoitettujen

jasenvaltioiden maanpuolustuksellisten etujen taikka eettisten periaatteiden kanssa.

Téllaisissa tapauksissa omistusoikeutta ei saa siirtdd eikd lisenssid myontdd ennen kuin on osoitettu

komissiota tyydyttivalla tavalla, ettd kiyttoon otettavat suojatoimenpiteet ovat riittivia.

2 ALAJAKSO
SUOJAAMINEN, JULKAISEMINEN,
LEVITTAMINEN JA KAYTTO

43 artikla

Tulosaineiston suojaaminen

1. Jos tulosaineistoa voidaan kayttda teollisissa tai kaupallisissa sovelluksissa, tulosaineiston
omistajan on huolehdittava sen riittdvésti ja tehokkaasta suojaamisesta siten, ettd
tulosaineiston omistajan ja muiden asianomaisen epédsuoran toimen osallistujien oikeutetut

edut, erityisesti kaupalliset edut, otetaan asianmukaisesti huomioon.
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Jos osallistuja, joka ei ole tulosaineiston omistaja, vetoaa oikeutettuun etuunsa, sen on
kussakin tapauksessa osoitettava, ettd sille aiheutuisi kohtuuttoman suurta vahinkoa, jos

sen oikeutettua etua ei otettaisi huomioon.

Jos tulosaineistoa voidaan kayttda teollisissa tai kaupallisissa sovelluksissa, eikd sen
omistaja suojaa sitd eikd siirrd sitd siihen liittyvine velvoitteineen toiselle osallistujalle,
jdsenvaltioon tai assosioituneeseen maahan sijoittautuneelle liitdnnéisosallistujalle taikka
mille tahansa muulle jdsenvaltioon tai assosioituneeseen maahan sijoittautuneelle
kolmannelle osapuolelle 41 artiklan mukaisesti, mitédén toimenpiteitd tulosaineiston

levittdmiseksi el saa toteuttaa ennen kuin niistd on ilmoitettu komissiolle.

Téllaisessa tapauksessa komissio voi asianomaisen osallistujan suostumuksella ottaa
omistukseensa kyseisen tulosaineiston ja toteuttaa toimenpiteitd sen suojaamiseksi
riittdvalld ja tehokkaalla tavalla. Asianomainen osallistuja voi kieltdytyd antamasta
suostumusta ainoastaan, jos se voi osoittaa, ettd tistd aiheutuisi kohtuuttoman suurta

vahinkoa sen etujen kannalta.

44 artikla

Yhteison rahoitustukea koskeva maininta

Kaikkiin tulosaineistoon liittyviin julkaisuihin, osallistujan jattdmiin tai osallistujan puolesta
jatettaviin patenttihakemuksiin sekd muihin levittdmisen muotoihin on siséllytettivd maininta siita,
ettd kyseisen tulosaineiston tuottamista varten on saatu Euroopan yhteison rahoitustukea.

Mainintaan voi sisdltyd myds visuaalisia osia.

Kyseistd mainintaa koskevat ehdot mairitetdan avustussopimuksessa.
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45 artikla

Kaytto ja levittdiminen

1. Osallistujien on kéytettdvd omistamaansa tulosaineistoa tai huolehdittava siité, ettd sitd
kéytetddn.
2. Jokaisen osallistujan on huolehdittava siitd, ettd sen omistama tulosaineisto levitetdan

mahdollisimman nopeasti. Jos se ei ndin tee, komissio voi levittdd kyseisen tulosaineiston

Euratomin perustamissopimuksen 12 artiklan nojalla.
Avustussopimuksessa voidaan asettaa titi koskevia médrdaikoja.

3. Levittdmistoimenpiteissd on otettava huomioon teollis- ja tekijdnoikeuksien suojaaminen,
luottamuksellisuutta koskevat velvoitteet seki tulosaineiston omistajan oikeutetut edut,
sekd Euratomin perustamissopimuksen 24 artiklassa tarkoitetut jisenvaltioiden

maanpuolustukselliset edut.
4. Kaikista levittimistoimenpiteistd on ilmoitettava etukdteen muille osallistujille.

Muut osallistujat voivat ilmoituksen saatuaan kieltdytyd hyvaksyméasta
levittimistoimenpiteitd, jos ne katsovat, ettd toimenpiteistd aiheutuisi kohtuuttomasti
haittaa niiden tulosaineistoon tai tausta-aineistoon liittyvien oikeutettujen etujen kannalta.
Téllaisissa tapauksissa levittimistoimenpiteitd ei saa toteuttaa ilman, ettéd toteutetaan

asianmukaiset toimet ndiden oikeutettujen etujen turvaamiseksi.
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2 JAKSO
TAUSTA-AINEISTON JA TULOSAINEISTON KAYTTOOIKEUDET

46 artikla

Kohteena oleva tausta-aineisto

Osallistujat voivat mééritelld epidsuoraa toimea varten tarvittavan tausta-aineiston kirjallisessa

sopimuksessa ja yksiloida tarvittaessa tausta-aineistoa, joka jatetddn sen ulkopuolelle.

47 artikla
Periaatteet
1. Kaikki kiyttooikeuksia koskevat pyynndt on esitettdava kirjallisesti.
2. Ellei tulosaineiston tai tausta-aineiston omistaja toisin sovi, kdyttdoikeudet eivét anna
oikeutta myontaa alilisensseja.
3. Tulosaineistoa tai tausta-aineistoa koskevia yksinomaisia lisenssejd voidaan myontid, jos

kaikki muut osallistujat vahvistavat kirjallisesti luopuvansa kiyttdoikeuksistaan

tulosaineistoon tai tausta-aineistoon.

4. Kaikissa sopimuksissa, joilla annetaan tulosaineiston tai tausta-aineiston kayttdoikeudet
osallistujille tai kolmansille osapuolille, on varmistettava, ettd muiden osallistujien
potentiaaliset kdyttooikeudet sdilyvit, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 3 kohdan

soveltamista.
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5. Saman toimen osallistujien on ilmoitettava viipymétta toisilleen kaikista tausta-aineiston
kayttdoikeuksien myOntdmistd koskevista rajoituksista ja muista rajoituksista, jotka voivat
vaikuttaa merkittévisti kayttdoikeuksien myontdmiseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

48 ja 49 artiklan sekd avustussopimuksen soveltamista.

6. Jos jonkin osallistujan osallistuminen epdsuoraan toimeen pdéttyy, padttyminen ei vaikuta
kyseisen osallistujan velvollisuuteen myontia kayttéoikeudet saman toimen jdljelle jadville

osallistujille avustussopimuksessa miéritetyin ehdoin ja edellytyksin.

48 artikla

Epdsuorien toimien toteuttamista varten tarvittavat kdyttooikeudet

l. Saman epédsuoran toimen muille osallistujille on mydnnettiva kiyttdoikeudet
tulosaineistoon, jos tulosaineistoa tarvitaan ndiden osallistujien oman tyon suorittamiseksi

kyseisessd epdsuorassa toimessa.
Téllaiset kdyttooikeudet on myonnettéva ilman maksua.

2. Saman epdsuoran toimen muille osallistujille on myonnettiva kéyttdoikeudet tausta-
aineistoon, jos tausta-aineistoa tarvitaan ndiden osallistujien oman tydn suorittamiseksi
kyseisessd epdsuorassa toimessa, edellyttien, ettd asianomaisella osallistujalla on oikeus

myontéa ne.

Tallaiset kdyttdoikeudet on mydnnettdva ilman maksua, elleivét kaikki osallistujat sovi

toisin ennen liittymistddn avustussopimukseen.
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49 artikla
Tulosaineiston kdyttod varten tarvittavat kdyttéoikeudet
1. Saman epédsuoran toimen osallistujille on mydnnettiva kadyttdoikeudet tulosaineistoon, jos

tulosaineistoa tarvitaan niiden oman tulosaineiston kayttoa varten.

Jollei sopimuksesta muuta johdu, téllaiset kiyttdoikeudet on myonnettava joko

oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin tai kokonaan ilman maksua.

Saman epédsuoran toimen osallistujille on myonnettava kédyttdoikeudet tausta-aineistoon,
jos tausta-aineistoa tarvitaan niiden oman tulosaineiston kdyttod varten, edellyttden, ettd

asianomaisella osallistujalla on oikeus myontda ne.

Jollei sopimuksesta muuta johdu, téllaiset kdyttdoikeudet on myOnnettiva joko

oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin tai kokonaan ilman maksua.

Myds jasenvaltioon tai assosioituneeseen maahan sijoittautuneelle liitinnéisosallistujalle
on mydnnettidva 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut kéyttdoikeudet tulosaineistoon tai tausta-
aineistoon samoin edellytyksin kuin osallistujalle, johon silld on liitdinnéissuhde, jollei

avustussopimuksessa tai konsortiosopimuksessa toisin maarata.
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4. Edelld olevissa 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuja kiyttooikeuksia koskeva pyynt6 voidaan

tehdéd yhden vuoden kuluessa joko:
a)  epdsuoran toimen padttymisestd; tai
b)  kyseisen tausta-aineiston tai tulosaineiston omistajan osallistumisen paéttymisesta.

Asianomaiset osallistujat voivat kuitenkin sopia muusta aikarajasta.

IV LUKU
ATIHEALUEEN "FUUSIOENERGIATUTKIMUS" TOIMISSA
SOVELLETTAVAT ERITYISET OSALLISTUMISSAANNOT

50 artikla

Soveltamisala

Tédmin luvun sdént6jd sovelletaan toimiin, jotka toteutetaan erityisohjelmassa mééritetylla
aihealueella ”Fuusioenergiatutkimus”. Jos tdssi luvussa olevat sdannot ja II ja IIT luvun sdéannot

ovat keskendin ristiriidassa, sovelletaan timin luvun sdénto;ja.
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51 artikla

Fuusioenergiatutkimuksen toteutus

Aihealueen “Fuusioenergiatutkimus” toimet voidaan toteuttaa noudattaen seuraavissa yhteyksissi

madriteltyja levittdmista ja kdyttod koskevia menettelyjd ja sddntoja:

a) assosiaatiosopimukset, jotka on tehty yhteison ja jdsenvaltioiden tai assosioituneiden
kolmansien maiden taikka yhteison ja jasenvaltioihin tai assosioituneisiin kolmansiin

maihin sijoittautuneiden oikeussubjektien valilld;

b) Euroopan fuusiokehityssopimus (EFDA), joka on tehty yhteison ja jasenvaltioihin tai
assosioituneisiin maihin sijoittautuneiden tai niiden puolesta toimivien organisaatioiden

vililla;

c) Euratomin perustamissopimuksen toisen osaston V luvun miérdyksiin perustuva ITERistd

vastaava eurooppalainen yhteisyritys;

d) kolmansien maiden kanssa tehtdvadn yhteistyohon liittyvét kansainvéliset sopimukset tai
téllaisella sopimuksella perustetut oikeussubjektit; tdma koskee erityisesti ITER-

sopimusta;

e) muut yhteison ja assosioituneiden organisaatioiden vélilld tehdyt monenviéliset sopimukset,

erityisesti henkildston liikkkuvuutta koskeva sopimus;

f) fuusioenergian tutkimusta edistdvit yhteisrahoitteiset toimet jasenvaltioihin tai
seitseminteen Euratom-puiteohjelmaan assosioituneisiin maihin sijoittautuneiden elinten

kanssa sellaisissa tapauksissa, joissa ei ole tehty assosiaatiosopimusta.
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52 artikla

Yhteison rahoitustuki

Edelld 51 artiklan a alakohdassa tarkoitetuissa assosiaatiosopimuksissa ja 51 artiklan
f alakohdassa tarkoitetuissa yhteisrahoitteisissa toimissa on vahvistettava sddnnét, jotka

koskevat yhteison rahoitustukea niiden piiriin kuuluvaa toimintaa varten.

Yhteison rahoitustuen vuosittainen perusosuus saa olla enintiin 20 prosenttia

seitseménnen puiteohjelman keston aikana.

Kun komissio on ensin kuullut Euroopan atomienergiayhteison (Euratom) seitseménnen
ydinalan tutkimuksen ja koulutuksen puiteohjelman (2007-2011)" tiytantoonpanemiseksi
toteutettavan erityisohjelman 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua fuusio-ohjelman neuvoa-

antavaa komiteaa, se voi rahoittaa:

a)  assosiaatiosopimusten puitteissa enintddn 40 prosentin osuudella menoja, jotka
aitheutuvat assosioituneiden oikeussubjektien vilisistd yhteistyohankkeista, joita
neuvoa-antava komitea on suositellut ensisijaisesti tuettaviksi hankkeiksi ja jotka
komissio on hyviksynyt; ensisijaisesti tuettavia ovat ennen kaikkea toimet, joilla on
merkitystd ITERin/DEMOn kannalta; tima ei kuitenkaan koske hankkeita, jotka on

jo luokiteltu ensisijaisiksi aikaisempien puiteohjelmien aikana;

1

EUVLL
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b)  toimia, jotka toteutetaan Euroopan fuusiokehityssopimuksen perusteella, mukaan
luettuina hankinnat, tai 51 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitetun yhteisyrityksen

puitteissa;
c) toimia, jotka toteutetaan henkildston liikkuvuutta koskevan sopimuksen perusteella.

3. Niissd hankkeissa ja toimissa, jotka saavat rahoitustukea 2 kohdan a tai b alakohdan
mukaisesti, kaikilla 51 artiklan a ja b alakohdassa tarkoitetuilla oikeussubjekteilla on

oikeus osallistua kyseisill4 laitteistoilla suoritettaviin kokeisiin.

4. Yhteison rahoitustuki toimille, jotka toteutetaan 51 artiklan d alakohdassa tarkoitetun
kansainvélisen yhteistydsopimuksen puitteissa, mééritetidn mainitun sopimuksen ehtojen
mukaisesti tai sen méérittdd sanotulla sopimuksella perustettu oikeussubjekti. Yhteiso voi
hallinnoida osallistumistaan tdllaiseen sopimukseen seké sitd varten antamaansa

rahoitustukea sopivan oikeussubjektin avulla
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V LUKU
LOPPUSAANNOKSET

53 artikla

Tadma asetus tulee voimaan kolmantena péivéni sen jdlkeen kun se on julkaistu Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 19 pdivana joulukuuta 2006.

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja

J. KORKEAOIJA
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LITE
Osallistujien takuurahasto
1. Takuurahastoa hallinnoi yhteisd, jota edustaa osallistujien puolesta toimeenpanevana

elimend toimiva komissio vakioavustussopimuksessa asetettavien ehtojen mukaisesti.

Komissio antaa takuurahaston varainhallinnan joko Euroopan investointipankin tai 13
artiklan b alakohdan mukaisesti jonkin asianmukaisen rahoituslaitoksen, jaljempana
'tallettajapankki', tehtdvéksi. Tallettajapankki hallinnoi takuurahastoa komissiolta

saamiensa ohjeiden mukaisesti.

Komissio voi vihentdd konsortiolle maksamastaan ensimmaéisesti
ennakkorahoitusmairista rahoitusosuuden, joka osallistujien on madird maksaa

takuurahastoon, ja maksaa sen osallistujien puolesta takuurahastoon.

Jos yhteisolld on saatavia osallistujalta, komissio voi, rajoittamatta seuraamuksia, joita
voidaan mairitd maksun laiminlyoneelle osallistujalle varainhoitoasetuksen mukaisesti,

joko:

a)  midriti tallettajapankin siirtimédn saatava suoraan takuurahastosta epasuoran
toimen koordinaattorille, jos toimen toteuttaminen on kesken ja muut osallistujat
paattavit toteuttaa sen 17 artiklan 4 kohdan mukaisesti alkuperiisié tavoitteita
noudattaen. Takuurahastosta siirrettyjen saatavien katsotaan olevan yhteisén

rahoitustukea; tai
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b)  perid tosiasiallisesti kyseisen saatavan takuurahastolta, jos epdsuora toimi lopetetaan

tai on jo saatettu paitokseen.

Komissio ldhettdd kyseiselle osallistujalle médrdyksen maksaa saatava takuurahastolle.

Komissio voi tehda sitd varten perintipadtoksen varainhoitoasetuksen mukaisesti.

4. Takuurahastosta seitsemadnnen puiteohjelman aikana takaisin perityt maarit katsotaan

varainhoitoasetuksen 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti ohjelmaan sidotuiksi tuloiksi.

Kun kaikki seitseménnen puiteohjelman mukaiset avustukset on toteutettu, komissio perii
takuurahastoon jddneet miirit ja ne merkitddn yhteison talousarvioon, jollei kahdeksatta

puiteohjelmaa koskevista padtoksistd muuta johdu.




